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LICENCA

As licencas variam consoante o modelo. Visite www.lg.com para mais informacdes sobre a licenga.

0s termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface

H D m I (interface multimédia de alta-definicao), a apresentacao comercial

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE HDMI e 0s Logétipos I.-IDMI' 530 Marcas comercais ou marcas
registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc.
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MONTAGEM E PREPARA([\O
/\ cuipAbo

« Utilize sempre componentes originais para garantir a seguranca e o hom desempenho do produto.

« Quaisquer danos decorrentes da utilizaco de itens contrafeitos ndo estao abrangidos pela garantia.

« Recomenda-se a utilizagdo dos componentes fornecidos.

« Se utilizar cabos genéricos ndo certificados pela LG, o ecrd poderd ndo apresentar imagem ou apresentar ruidos
deimagem.

« Asilustragdes neste documento representam os procedimentos normais, por isso podem parecer diferentes do
produto real.

+ Durante a montagem do produto, ndo aplique substancias estranhas
(leos, lubrificantes, etc.) aos parafusos. (Se o fizer, pode danificar o produto.)

« Se aplicar forca excessiva ao apertar os parafusos, pode danificar o monitor. Os danos causados desta forma ndo
serdo cobertos pela garantia do produto.

« Nao transporte o monitor com a parte superior voltada para baixo segurando apenas a base. Isto pode fazer
com que o monitor caia do suporte e pode provocar danos pessoais.

« Ao levantar ou mover o monitor, ndo toque no ecra. A forca aplicada no ecré do monitor pode danificd-lo.

@ vota

« Os componentes poderdo ter um aspeto diferente dos que sao ilustrados aqui.
« Todas as informagdes e especificagdes incluidas neste manual estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio
destinadas a melhorar o desempenho do produto.

« Para adquirir extras opcionais, visite uma loja de produtos eletrnicos ou um site de compras online ou contacte
o fornecedor onde adquiriu o produto.

= 0 cabo de alimentacdo fornecido poderd ser diferente, dependendo da regido.

Controladores e software suportados

Vocé pode baixar e instalar a versao mais recente no site da LGE (www.lg.com).

Controladores e software Prioridade de instalagdo
Controlador do Monitor Recomendado
LG Switch Recomendado
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Descri¢ao do produto e dos botdes Mover e levantar o monitor

Ao mover ou levantar o monitor, siga as seguintes instrugdes para evitar arranhar ou danificar o monitor e garantir
o transporte sequro, independentemente da sua forma ou tamanho.

+ Aconselha-se a colocagdo do monitor na caixa ou embalagem original antes de tentar mové-lo.

« Antes de mover ou levantar o monitor, desligue o cabo de alimentacao bem como os outros cabos.

« Segure com firmeza as partes inferior e lateral do monitor. Nao sequre diretamente no painel.

+ Ao segurar no monitor, 0 ecrd ndo deve estar voltado para si, para evitar que o ecré se risque.

+ Quando transportar o monitor, ndo o exponha a impactos ou vibrades excessivas.

+ Ao mover o monitor, mantenha-o em posicdo vertical e nunca o vire de lado nem o incline para o lado.
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Botao Joystick

Como utilizar o botao joystick

Pode controlar facilmente as fungdes do monitor premindo o botdo joystick ou movimentando-o para a esquerda/
direita/cima/baixo com o dedo.

Fungdes basicas

. - 4 /\ cuipADo
. Prima o botao do joystick uma vez para ligar
Ligado o monitor. « Evite, dentro do possivel, tocar no ecrd do monitor.

- Isso poderd resultar em danos no ecra ou em alguns dos pixeis utilizados para criar imagens.

Pode controlar o volume movimentado o Botao

Controlo do ) o « Se utilizar o painel do monitor sem a base do suporte, o botao joystick pode provocar a instabilidade do
</» Joystick para a esquerda/direita. (apenas para ) ) . ) - - PR
Volume Controlo HDM) monitor e a respectiva queda, o que podera provocar danos no monitor ou lesdes ao utilizador. Além disso, esta
acgdo poderd causar avarias no botdo joystick.

Prima e mantenha premido o Botao Joystick

Desligar h ;
uma vez para desligar o monitor.

© voma

« 0 botdo joystick estd situado na parte inferior do monitor.



Instalar numa mesa

« Levante o monitor e coloque-0 na mesa em posicdo vertical. Coloque-o a uma disténcia minima de 100 mm da
parede para garantir ventilagdo suficiente.

/\ cuIDADO

« Desligue o cabo de alimentacdo antes de deslocar ou instalar o monitor. Tal pode resultar em choque elétrico.

+ Certifique-se de que utiliza o cabo de alimentacdo fornecido na embalagem do produto e ligue-0 a uma
tomada de parede com terra.

« Se precisar de outro cabo de alimentagdo, contacte o representante local ou o revendedor mais proximo.

Ajuste do angulo

1 Cologue 0 monitor montado na base do suporte numa posicdo vertical.

2 Ajuste 0 dngulo do ecra.

0é&ngulo do ecra pode ser ajustado para a frente ou para trds de -5°a 15° para obter uma experiéncia de

visualizagdo confortavel.

Tras

A iso

- Para evitar magoar os dedos ao ajustar o ecrd, ndo sequre a parte inferior da moldura do monitor como

ilustrado abaixo.

Frente

« Tenha cuidado para ndo tocar ou pressionar a drea do ecrd quando ajustar o dngulo do monitor.
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Utilizacao do bloqueio Kensington

0 conector do sistema de sequranca Kensington esté localizado na parte posterior do monitor.

Para obter mais informacdes acerca da instalacdo e utilizacdo, consulte o manual do utilizador do bloqueio
Kensington ou aceda ao website em http://www.kensington.com.

Ligue o monitor a uma mesa utilizando o cabo do sistema de sequranca Kensington.

sandnlyod

© vota

« Osistema de seguranca Kensington é opcional. Pode obter acessdrios opcionais na maioria das lojas de
produtos electronicos.

Instalar a placa de montagem na parede
Este monitor cumpre as especificagdes para a placa de montagem na parede ou outros dispositivos compativeis.

© vota

« Aplaca de montagem na parede é vendida em separado.

« Para obter mais informagdes acerca da instalacdo, consulte o guia de instalacdo da placa de montagem na
parede.

« Tenha cuidado para ndo aplicar demasiada forca ao montar a placa de montagem na parede, pois pode
danificar o ecra.

+ Remova o suporte antes de instalar o monitor numa montagem na parede ativando a fixagao do suporte no
sentido inverso.

Instalar na Parede

Instale o monitor com uma disténcia de pelo menos 100 mm da parede e um espaco de cerca de 100 mm de
cada lado do monitor para assegurar uma ventilacao suficiente. Pode obter informagdes de instalagdo detalhadas
na sua loja comercial local. Em alternativa, consulte o manual para instalar e configurar um suporte de parede
inclinado.

N

1 100mm

100 mm 100mm

1 100mm


http://www.kensington.com

Para instalar o monitor numa parede, fixe um suporte de montagem na parede (opcional) a parte posterior do
monitor.

Certifique-se de que o suporte de montagem na parede est fixo de forma segura no monitor e na parede.

Montagem na parede (mm) | 75x75
Parafuso padrao M4xL10
Nimero de parafusos 4

Placa de montagem na LSW 149
parede (opcional)

© vota

« 0s parafusos que ndo estejam em conformidade com a norma VESA poderdo danificar o produto e provocar a
queda do monitor. A LG Electronics ndo € responsavel por quaisquer acidentes relacionados com a utilizacao de
parafusos ndo normalizados.

« 0 kit de montagem na parede inclui o guia de instalagdo e todas as pecas necessarias.

« 0'suporte de montagem na parede € opcional. Pode obter acessérios opcionais através do seu fornecedor local.

« 0 comprimento do parafuso pode ser diferente consoante o suporte de montagem na parede. Se utilizar
parafusos mais longos do que o comprimento padrao, podera danificar o interior do produto.

« Para obter mais informagdes, consulte o manual do utilizador do suporte de montagem na parede.

/\ cuipabo

« Desligue o cabo de alimentagéo antes de mover ou instalar o monitor para evitar choques elétricos.

- Seinstalar o monitor no teto ou numa parede inclinada, este podera cair e provocar ferimentos. Utilize um
suporte de montagem na parede autorizado pela LG e contacte o representante local ou pessoal qualificado.

- Se aplicar forca excessiva ao apertar os parafusos, pode danificar o monitor. Os danos causados desta forma nao
serdo cobertos pela garantia do produto.

« Utilize 0 suporte de montagem na parede e os parafusos em conformidade com a norma VESA. Os danos
causados pelo uso ou uso indevido de componentes inadequados ndo estéo abrangidos pela garantia do
produto.

+ Quando medido a partir da parte posterior do monitor, o comprimento de cada parafuso instalado deve ser de
8 mm ou menos.

sandNldod

Placa de montagem na parede

i}
Placa de montagem na parede
Parte posterior do —— l

monitor

~—— Parte posterior do monitor

Parafuso padréo: ——
M4xL10

Max. 8 mm
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UTILIZAR 0 MONITOR

« Asilustracdes incluidas neste manual poderao ser diferentes do produto real.

/N cuibaDo

« Nao exerca pressao sobre o ecrd durante um periodo de tempo prolongado. Isso poderd provocar distorcdo da
imagem.

« Nao exiba uma imagem fixa no ecrd durante um periodo de tempo prolongado. Isso podera provocar retencao
daimagem. Utilize uma protecdo de ecra no computador, se possivel.

« Ao ligar o cabo de alimentagdo a tomada, utilize uma tomada mdltipla (3 orificios) com ligagdo a terra ou uma
tomada de parede com ligacdo a terra.

+ 0 monitor poderd piscar quando ligado numa drea de baixa temperatura. Trata-se de uma situacao normal.

« Por vezes, podem surgir alguns pontos vermelhos, verdes ou azuis no ecrd. Trata-se de uma situacao normal.

Ligar aum PC

+ Este monitor suporta a funcdo *Plug and Play.

* Plug and Play: Uma funcionalidade que Ihe permite adicionar um dispositivo ao seu computador sem
reconfigurar qualquer definigdo e sem instalar manualmente quaisquer controladores.

Ligacdo D-SUB

Transmite video analdgico do PC para o monitor.

© noma

+ Quando utilizar um conector de cabo de entrada de sinal D-Sub para Macintosh
« Adaptador para Mac

Para ser utilizado com Macintosh da Apple, € necessdria uma ficha adaptadora independente para alterar a
densidade do conector D-SUBVGA de 15 pinos (3 filas) do cabo fornecido para um conector de 15 pinos e 2 filas.

Ligacao HDMI

Transmite os sinais digitais de video e dudio do seu PCpara o monitor.

/\ CUIDADO
+ Autilizacao de um cabo DVI para HDMI/DP (DisplayPort) para HDMI poderé causar problemas de
compatibilidade.

« Utilize um cabo certificado com o logétipo HDMI incluido. Se ndo utilizar um cabo HDMI certificado, 0 ecrd pode
ndo aparecer ou pode ocorrer um erro de ligacdo.

« Tipos de cabo HDMI recomendados
- (abo HDMI"™ de alta velocidade
- Cabo HDMI"™ de alta velocidade com Ethernet



Ligacao a dispositivos AV

Ligacao HDMI

0 HDMI transmite sinais de video e dudio digitais do seu dispositivo AV para o monitor.

O nota

« A utilizagdo de um cabo DVI para HOMI/DP (DisplayPort) para HDMI poderd causar problemas de
compatibilidade.

Utilize um cabo certificado com o logétipo HDMI incluido. Se ndo utilizar um cabo HDMI certificado, o ecra pode
ndo aparecer ou pode ocorrer um erro de ligacdo.

Tipos de cabo HDMI recomendados

- Cabo HDMI"™ de alta velocidade

- (abo HDMI"™ de alta velocidade com Ethernet

Ligado periféricos

Ligar fones de ouvido
Ligue dispositivos periféricos ao monitor através da porta para fones de ouvido. Ligue conforme ilustrado.
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© «C I

(vendido em separado)

© noma

« 0s dispositivos periféricos sao vendidos em separado.

« Sevocé usar fones de ouvido em angulo, pode causar um problema com a conexdo de outro dispositivo externo
a0 monitor. Portanto, é recomendado o uso de fones de ouvido em linha reta.

Tipo de &ngulo Tipo direito

« As fungdes dos fones de ouvido e auto-falantes poderao ser limitadas de acordo com as definicoes de dudio do
PCe do dispositivo externo.
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DEFINICOES DO UTILIZADOR

© vota

+ A0SD (On Screen Display - Informacdo no ecrd) do seu monitor pode divergir ligeiramente da apresentada neste manual.

Activar o menu principal

1 Pressione o Botdo Joystick na parte inferior do monitor.
2 Movimente o joystick para cima/para baixo (A / V) e para a esquerda/direita <4/ ) para definir as opgdes.
3 Pressione 0 Botdo Joystick uma vez para Fechar do menu principal.

y

)
e\'— Botao Joystick

-
Botdo Estado do menu Descricao
Menu principal desactivado Activa 0 menu principal.
? Menu principal activado Feche.o menu principal. B . .
(Pressionelongamente o botdo para desligar o monitor)
Menu principal desactivado | Ajusta o nivel de volume do monitor. (apenas para HDMI)
8 h Menu principal activado Acede a fundo de Entrada.
Menu principal desactivado | Ajusta o nivel de volume do monitor. (apenas para HDMI)
> Menu principal activado Acede as funcionalidades do Definig6es.
Menu principal desactivado | Apresenta as informagdes sobre a entrada atual.
‘ A Menu principal activado Desliga o monitor.
@ Menu principal desactivado | Apresenta as informagdes sobre a entrada atual.
M Menu principal activado Abre a funcionalidade Modo de imagem. (apenas para HDMI)




Fungdes do menu principal

O

Desligar

O

Desligar
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Entrada Entrada Defini¢oes

Modo de imagem (Ral{g)g;‘lga‘li(éo
(apenas para HDMI) (apenas para D-SUB)
Menu principal Descrigao

Entrada Define o Modo de entrada.

Desligar Desliga o monitor.

Definicoes Configura as definicdes do ecra.

Modo de imagem Define o modo de imagem.

Sair Sai do menu principal.

Configuragdo Automatica | Opere a Configuracdo Automatica para uma exibicdo ideal em D-SUB.




Definicoes do Menu

Para visualizar o menu 0SD, prima o botéo joystick na parte inferior do monitor e, em sequida, aceda a Defini¢des.
Movimente o joystick para cima/para baixo e para a esquerda/direita para definir as opgdes.

Para voltar ao menu superior ou para definir outros itens do menu, movimente o joystick para <@ ou prima ().
Se desejar sair do menu 0SD, movimente o joystick para <@ até sair.

© 6

Definicoes Rapidas Entrada Imagem Geral
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Personalizar as definicdes

Definicdes Rapidas

Definigdes > Defini¢des Rapidas

Descri¢ao

Brilho

Ajusta o contraste de cores e o brilho da tela.

Contraste
Ajusta o volume. (apenas para HDMI)
Volume © vota
+ Pode activar/desactivar o modo silencioso movimentando o Botdo Joystick para ¥ no menu Volume.
Entrada
Defini¢oes > Entrada Descri¢ao
Lista de entrada Seleciona 0 modo de entrada.
Ajusta a proporcdo do ecra.
Inteiro Grande Apresenta o video em tela grande, independentemente da entrada do sinal de video.
Aspect Ratio Original Apresenta um video de acordo com o racio de aspecto do sinal de video de entrada.

© vota

« As opgdes podem ser desativadas na resolucao recomendada.
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Imagem

Definicdes > Imagem

Modo de imagem

Descricao
Costumizada Permite que o usuario ajuste cada um dos elementos. £ possivel ajustar o modo cor do menu principal.
Leitor Otimiza a tela para a visualizagdo dos documentos. Vocé pode iluminar a tela no menu 0SD.
Foto Optimiza a tela para visualizar fotografias.
Cinema Optimiza a tela para melhorar os efeitos visuais de um video.
Fraquezaile cor Este modo € para usudrios que ndo conseguem distinguir entre o vermelho eo verde. Ird facilitar os usudrios com cores fraquezas para distinguir as
duas cores.
Jogo Optimiza a tela para jogos.

© vota

+ Se 0 Modo de imagem for alterado, a tela podera piscar ou a resolugdo da tela do PC pode ser afetada.
« Este é subsididria para usudrio com fraqueza de cor. Portanto, se vocé se sentir desconfortével com a tela, por favor, desligue essa funcao.

+ Esta fungdo ndo pode distinguir algumas cores em algumas imagens.




Definicdes > Imagem

Ajuste da Imagem

Descri¢ao
Brilho Ajusta o brilho da tela.
Contraste Ajusta o contraste da tela.
Nitidez Ajusta a nitidez da tela.
Elevado Qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usuério quer imagens nitidas. F eficaz para video ou jogo de alta
qualidade .
A qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usudrio quer imagens entre os modos de baixo e alto para
Centro I A .
visualizacdo confortavel. E eficaz para video de UCC ou SD.
Baixo A qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usuério quer imagens suaves e naturais. £ eficaz para lentas fotos
SUPER RESOLUTION+ ouimagens fixas.
Desligar Selecione esta op¢do para exibicao didria. SUPER RESOLUTION++ estd desativado neste modo.

© voma

« Uma vez que esta funcdo serve para aumentar a nitidez das imagens de resolucdo baixa, néo se recomenda a utilizacdo da funcdo em texto
comum ou para icones do ambiente de trabalho. Tal pode resultar numa nitidez desnecessariamente elevada.

Nivel de preto

Define o nivel offset (apenas para HDMI).
« Desvio: enquanto referéncia para um sinal de video, esta é a cor mais escura que o monitor pode apresentar.

Elevado Mantém a relacao de contraste atual do ecra.
Baixo Reduz os niveis de tons escuros e aumenta os niveis de brancos da relacao de contraste atual do ecra.
Ligar Ajusta automaticamente o brilho de acordo com o ecra.

PF¢ Desligar N&o utiliza a funcao de melhoria do tempo de resposta.
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Ajuste do jogo

Tempo de resposta

Define um tempo de resposta para as imagens apresentadas com base na velocidade do ecra.

Para um ambiente normal, recomenda-se que utilize Rapido.

Para uma imagem em movimento rapido, recomenda-se que utilize Mais rapido.

Quando Modo MaisRrapido ¢ selecionado, Desfoque de Movimento pode ocorrer dependendo do contetido.

Mais rapido Define o tempo de resposta para Mais rapido.

Rapido Define o tempo de resposta para Rapido.

Normal Define o tempo de resposta para Normal.

Desligar Desativa a fungao.

Stabilizador de negros

Pode controlar o contraste de tons escuros para melhorar a visibilidade nas cenas escuras.

Aumentar o valor do Stabilizador de negros aclara a drea inferior do nivel de cinzento na tela. (Pode distinguir facilmente objetos em telas de jogos
escuros.)

Reduzir o valor do Stabilizador de negros escurece a drea inferior do nivel de cinzento e aumenta o contraste dinamico na tela.

Crosshair

Crosshair fornece uma marca no centro da tela para First Person Shooter jogos (FPS). Os usudrios podem selecionar a forma de Crosshair que se
encaixa 0 seu ambiente de jogo entre os quatro Crosshair diferentes.

Ajuste de cor

Gama de cor

Modo 1, Modo 2, | Quanto maior for o valor da gama de cor, mais escura se torna aimagem. Do mesmo modo, quanto menor for o valor da
Modo 3 gama de cor, mais clara se torna aimagem.

Modo 4 Se ndo for necessério ajustar as configuracdes de gama, seleccione Modo 4.

Temp cor

Seleciona a cor de imagem predefinida de fabrica.

Utilizador: O usudrio pode ajusta-lo para o vermelho, verde ou azul por personalizagao.
Quente: Define a cor da tela para um tom avermelhado.

Médio: Define a cor da tela entre tons vermelho e azul.

Frio: Define a cor da tela para um tom azulado.

Vermelho

Verde

Azul

Pode personalizar a cor da imagem com as cores vermelho, verde e azul.




Horizontal para mover imagens a esquerda e a direita.

Ajustes das Configuragdes Vertical para mover imagens para cima e para baixo.
(apenas para D-SUB) Reldgio para minimizar as barras verticais ou listras visiveis no fundo de tela. 0 tamanho da tela horizontal também serd alterado. P
E)
Fase para ajustar o foco da exibicao. Este item permite remover qualquer ruido horizontal e limpar ou agucar aimagem de carateristica. §
Resolugdo actual Usudrio pode definir a resolugao desejada. E’
(apenas para D-SUB) Essa opgdo é ativada apenas quando a resolugdo de tela do seu computador esté definida como o seguinte (apenas para D-SUB).
Nao Cancela a selecdo.
Redefinirimagem Quer repor as suas definioes?
Sim Repée as definicbes originais.




Geral

Defini¢oes > Geral Descri¢ao
3 Idioma Para escolher a linguagem em que os nomes de controle serdo exibidos.
E Elevado SMART ENERGY SAVING permite que vocé pode poupar energia com esta fungdo de alta energia eficiente.
2 Baixo SMART ENERGY SAVING permite que vocé pode poupar energia com esta fungdo de baixa energia eficiente.
ey SMART ENERGY SAVING
Desligar Desactiva a SMART ENERGY SAVING.
* SMART ENERGY SAVING : Poupe energia utilizando o algoritmo de compensagdo de luminancia.
Suspensiio autom Esta funcionalidade desliga o monitor automaticamente quando ndo é detectado qualquer movimento no ecrd durante um determinado periodo de tempo. Pode definir um temporizador
P ' para a fungdo de desactivacdo automética. (4H, 6H, 8H e Desligar)
Impede a entrada de botdes incorreta.
Ligar | Entrada de botdes desativada.
05D Bloquear © voma
+ Todos os recursos estdo desativados, exceto Brilho, Contraste, Entrada, 0SD Bloquear e Informacéo.
Desligar | Entrada de botdes ativada.
Informagao Eapresentada a informacdo que se seque; Modelo, Tempo Total Ligado, Ntimero de Série, Resolugao actual.
Nao (ancela a selecdo.
onf fabrica uer repor as suas defini¢es?
Conf fabri Q p definicoes?
Sim Repde as definicdes originais.

© vota

« 0 valor dos dados de poupanca de energia poderao variar consoante o painel e os fornecedores do painel.
« Se selecionar como valor para a opcao SMART ENERGY SAVING Elevado ou Baixo, a luminancia do monitor se tornaré mais baixa ou mais alta, dependendo da fonte.




RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Verifique o seguinte antes de contactar a assisténcia.

°
o
Aimagem ndo aparece =
c
0 cabo de alimentacéo do monitor estd ligado? + Verifique se o cabo de alimentacao do monitor estd correctamente ligado a uma tomada de alimentagdo. 2
N - m
Vé uma mensagem Fora da escala no ecr? « Estamensagem aparece quando o sinal do PC (placa gréfica) estd fora do limite horizontal ou vertical do monitor. Consulte a seccdo "Especificagdes” deste manual e a
configure novamente o seu monitor.
Vé uma mensagem Sem sinal no ecrd? « Depoisque o monitor estdligado Sem sinal, o monitor vaipara o modo DPM.
« Estamensagem é apresentada quando ndo existe cabo de sinal entre o PC e 0 monitor ou quando o mesmo se encontra desligado. Verifique o cabo e ligue-o
novamente.
Vocé ndo pode controlar algumas fungdes em 0SD?
Vocé ndo pode selecionar algum menu em 0SD? « Vocé pode desbloquear os controlos de 0SD a qualquer momento, entrando no menu de 0SD de bloqueio e alterar itens para fora.

/\ CuIDADO
« Vd aPainel de Controlo» Monitor» Definigdes e verifique se a frequéncia ou resolucdo foram alteradas. Caso tenham sido, volte a ajustar a placa de video para a resolugdo recomendada.
+ Sendo estiver seleccionado a resolugdo recomendada (resolugdo ideal), as letras podem ficar desfocadas e o ecra pode ficar escurecido, truncado ou polarizado. Certifique-se de que selecciona a resolugao recomendada.

+ 0 método de defini¢do pode ser diferente de acordo com o computador e SO (Sistema Operativo) e o desempenho da placa gréfica pode ndo suportar a resolugdo mencionada acima. Neste caso, contacte o fabricante do computador
ou da placa de video.

Aimagem apresentada estd incorrecta

A cor do ecré é monocromatica ou anormal. « Verifique se o cabo de sinal esta correctamente ligado e utilize uma chave de parafusos para o apertar se necessario.
« Certifique-se de que a placa de video esta correctamente inserida na ranhura.
« Defina a resolucdo de cores para mais de 24 bits (True Color) em Painel de Controlo» Definigdes.

0 ecrd estd intermitente. « Verifique se o ecrd estd no Modo Linha interlagada, e caso esteja, altere-o para a resolugdo recomendada.

Vé uma mensagem "Unrecognized monitor, Plug&Play (VESA DDC) monitor found"?

Instalou o controlador do monitor? « Certifique-se de instalar o driver de exibicdo do nosso site: http://www.lg.com.
« Certifique-se de que verifica se a placa de video suporta a funcdo Plug&Play.



http://www.lg.com

sandnlyod

20

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Profundidade de cores Cor de 8 bits suportada.
Resolucio Méxima 1600 x 900 a 75 Hz (HDMI)
Resolugao 1600 x 900 a 60 Hz (D-Sub)
Resolucdo recomendada 1600 x 900 a 60 Hz
Fontes de alimenta¢ao Poténcia 19V===0,8A

Adaptador CA/CC

Tipo ADS-185G-19-3 190166, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-18FSG-19 19016GPG, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-18FSG-19 19016GP!, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-18FSG-19 19016GPCU, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-18FSG-19 19016GPB, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-255FA-19-3 19016k, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPI-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPB-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPG, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo LCAP42, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP36-A, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP36-E, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP36-1, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP36-U, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo DA-16(19, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-16D19FG, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-16E19FA, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ouTipo AD10570LF, fabricado por Pl Electronics (H.K.) Ltd.

ouTipo AD2152520, fabricado por PI Electronics (H.K.) Ltd.

ouTipo AD2152620, fabricado por Pl Electronics (H.K.) Ltd.

Saida: 19V===0,84A




Temperatura 0°Ca40°C
Condicdes de Funcionamento
Humidade Menos de 80 %
Condigoes ambientais
Temperatura -20°Ca60°C -
Condicdes de armazenamento o
Humidade Menos de 85 % =
c
Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade) 2
m
Dimensoes Incluindo suporte 463,8 x 364,6 X 190,0 (mm) “
Excluindo suporte 463,8x 276,4x 38,4 (mm)
Incluindo suporte 2,25kg
Peso (sem a embalagem)
Excluindo suporte 1,9kg

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
0 simbolo ~ significa corrente alternada e o simbolo == significa corrente continua.
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Modo de assisténcia de fabrica (Modo predefinido, P()

D-SUB
Modo predefinido Frequéncia Horizontal (kHz) Frequéncia Vertical (Hz) Polaridade (H/V) Observagoes
640 x 480 31,469 59,94 -/-
800 x 600 37,879 60,317 +/+
1024 x768 48,363 60,004 -/-
1600 x 900 60 60 -/- Modo recomendado
HDMI
Modo predefinido Frequéncia Horizontal (kHz) Frequéncia Vertical (Hz) Polaridade (H/V) Observagoes
640 x 480 31,469 59,94 -/-
800 x 600 37,879 60,317 +/+
1024 x768 48,363 60,004 -/-
720 x 480 31,469 59,94 -/-
1280x 720 45 60 +/+
1600 x 900 60 60 -/- Modo recomendado
1600 x 900 69,886 74,905 -/-




Temporizacao HDMI (Video)

Modo de assisténcia de fabrica

Frequéncia Horizontal (kHz)

Frequéncia Vertical (Hz)

(Modo predefinido)
480P 315 60
720P 45 60

sandNldod
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This Product qualifies for ENERGY STAR®

0 modelo e 0 nimero de série do produto estdo localizados na parte traseira e num lado do produto. ) . . 4 o
Changing the factory default configuration and settings or enabling certain optional features

and functionalities may increase energy consumption beyond the limits required for ENERGY
STAR® certification.

Registre-os abaixo caso vocé precise de servico.

Modelo

N.o de Série Refer to ENERGYSTAR.gov for more information on the ENERGY STAR® program.
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